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Optional accessories - Optionales Zubehor - Accessoires en option - Optionele accessoires
- Accessori opzionali - Valgfritt tilbeher - Valfria tillbehor - Ekstra tilbehger - Accesorios op-
cionales - Acessorios opcionais - MNpoaipeTikd e§apriupara - Istege bagh aksesuarlar - Do-
datna oprema - Opcijski pribor - Doplnkové prislusenstvo - Volitelné prislusenstvi - Opciona-
lis kiegészitok - Accesorii optionale - Acessoérios opcionais - Lisavarusteet - Opcjonalne
akcesoria - [JonbAHUTENMHN NPUHAANEXHOCTU - [lononHUTeNbHbIe NPUHaANeXHOCTU - Va-
likulised tarvikud - Papildu piederumi - Atskirai uzsakomi priedai - 773+ IV7ot€H1)— -

107417190 Premium car kit

107417191 Convenience kit

107417192 Suction hose 2.5 m, 1 pcs.

107417193 Suction hose 4 m, 1 pcs.

107417194 Filter kit, 1 pcs. Q
Ul

107417195 Dust bag fleece 221/ 301, 4 pcs. ‘

107417196 Dust bag fleece 50 |, 4 pcs. ‘

107417197 Floor nozzle D 36 W/D 1, 1 pcs.
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Kedves Nilfisk vasarlo!

JAAN

Gratulalunk Uj Nilfisk porszivdja
megvasarlasahoz!

Kérjuk, hogy a készulék haszna-

latba vétele el6tt olvassa el ezt a dokumentumot és
tartsa mindig kéznél.

Felhasznalasi cél és teriilet

A porszivé otthoni felhasznalasra (haztartas, hobbi
mihely, autotisztitas stb.), alkalmas, nem veszélyes
szennyez6dés és nem éghetd folyadékok felszivasara.

Az utasitasokat jel6l6 szimboélumok

VIGYAZAT

Sulyos balesetekhez és rongalddashoz vezetd
vészhelyzet.

Fontos figyelmeztetések

VIGYAZAT

A A mechanikai, villamos

vagy termikus biztonsagi
berendezéseken tilos val-
toztatni.

* A készuléket akkor hasz-

nalhatjak 8. életéviket
betoltott gyermekek, illet-
ve olyan személyek, akik
csokkent fizikai, érzék-
szervi vagy mentalis adott-
sagokkal rendelkeznek,
vagy hianyoznak a kell
ismereteik és tapasztala-
taik, ha valaki felugyeli a
hasznalatot, vagy ha el-
magyaraztak nekik a ké-
szulék biztonsagos hasz-
nalatanak modjat, és 6k
megertették az ezzel kap-
csolatos veszelyeket.

A gyermekeket nem sza-
bad felugyelet nélkiul hagy-
ni, nehogy jatsszanak a
készllékkel.

A készulek tisztitasat eés
felnasznaldi karbantarta-
sat nem végezhetik fel-
ugyelet nélkul gyermekek.
Vigyazzon, hogy ne érje
viz a porszivo fels részét.
A kezel6 megseérulhet,
vagy rovidzarlat keletkez-
het.

Tilos a porszivo haszna-
lata, ha a szlr6 nincs be-
szerelve vagy serdlt.

A porszivonak fujas funk-
cigja is van. A tavozo leve-
got nem szabad nyilt térbe
iranyitani. A fujas funkciot
csak tiszta cs6vel szabad
hasznalni. A por egész-
ségkarositd hatasu lehet.

Veszélyes anyagok

VIGYAZAT

Veszélyes anyagok felpor-
szivozasa sulyos vagy halalos
sérulésekhez vezethet.
Az alabbi anyagokat tilos fel-
szivni a porszivoval:

* veszélyes por

» forré anyagok (ég6 ciga-

retta, forré hamu stb.)

* gyulékony, robbanasve-

szélyes, agressziv hatasu
folyadékok (pl. benzin,
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oldoszerek, savak, lugok
stb.)

* gyulékony, robbanasve-
szélyes porok (pl. mag-
néziumpor, aluminiumpor
stb.)

Elektromos csatlakozas
VIGYAZAT

A’ A porszivo hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy a helyi
elektromos halozat tapfe-
szultsége megfelel-e a
készulék adattablajan fel-
tuntetett feszultségnek.

* Ajanlott, hogy a porszivo
hibaaram-véddkapcsolo-
val védett aramkorre csat-
lakozzon.

» A porszivot tilos hasznal-
ni, ha a villamos kabelen
vagy a csatlakozodu-
gaszon barmilyen hiba
lathatd. Rendszeresen
ellendrizze a kabelt és
a csatlakozodugaszt az
esetleges hibakra. Ha a
tapkabel sérilt, a veszé-
lyek elkertlése érdekében
Nilfisk szervizben vagy
egy villanyszereldvel kell
kicseréltetni, és csak ezu-
tan szabad ujra hasznaini.

* Nedves kézzel tilos a du-
gaszolodaljzatba dugott
villamos kabelhez nyulni.

A csatlakozédugaszt nem

szabad a kabelnél fog-

va kihuzni. Kihuzashoz a
csatlakozédugaszt fogja
meg, ne a kabelt. Huzza
ki a halozati dugaljbdl a
dugot a gép vagy a kabel
szervize vagy karbantarta-
sa el6tt.

Karbantartas

A tisztitogép karbantartdsa el6tt mindig huzza ki a
villamos csatlakoz6dugaszt az aljzatbdl.

A porszivé ujrahasznositasa

A csomagoldanyag ujrafelhasznalhato.
Kérjuk, a részeit ne dobja a haztartas
hulladék kdzé, hanem adja le Ujrafelhasz-
nalasra. A csomagolast akar a Nilfisk

telephelyen is leadhatja, és mi gondosko-
dunk a megfeleld ujrahasznositasrol.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladé-
kairdl szol6 2002/19/EK iranyelv értelmében a felesle-
gessé valt elektromos és elektronikus készulékeket, a
hasznalt elektromos termékeket kulén kell gydijteni, és
kdrnyezetbarat mddon ujra kell hasznositani. Tovabbi
informaciokeért forduljon a helyi hatésagokhoz vagy
egy markakereskeddhoz.

A Nilfisk 2 éves garanciat vallal a haztartasi célu por-
szivokra. Ha a porszivét vagy tartozékait javitasra
kildi be, a vasarlasi bizonylatot mellékelni kell.
Garancialis javitasokat az alabbi feltételek esetén
végzink:

» anyaghibakbdl és kidolgozasi hibakbdl eredé meg-
hibasodas. (A garancia nem vonatkozik a termé-
szetes igénybevételre és a nem rendeltetésszeri
hasznalatra.)

* a hasznalati utmutatot gondosan betartottak.

* akészulék javitasat vagy javitdsanak kisérletét
nem a Nilfisk altal oktatott szervizszakemberek
végezték.

» csak eredeti, gyari tartozékokat hasznaltak.

* a késziléket nem érte Utés, razkdédas vagy fa-
gyas.

* aporszivot nem hasznaltak bérbeadasra vagy
egyéb kereskedelmi célra.

Az eredeti Utmutato forditasa
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Az akkumulatorokra, az izzokra és a fogyodalkatré-
szekre a garancia nem vonatkozik.

Ha a garanciaid6 alatt meghibasodas torténik, és er-
rél a Nilfisk értesitve lett, és a késziiléket is leadtak,
akkor a BAUHAUS - sajat belatasa szerint — kijavitja
a hibat, kicseréli a készuléket, vagy megtériti a vétel-
arat. A készllékhaz felnyitasa a garancia elvesztését
vonja maga utan. A garancia alapjan tovabbi kéve-
telések nem érvényesitheték. A vevé térvény altal
biztositott garancidlis jogait ez nem érinti. A gyarto-
val szembeni garanciakdveteléseket a gyartonak kell
benyujtani. Ez sem érinti a térvény altal biztositott
garancialis jogokat.

Folyadékok felszivasa

Folyadékok felszivasa el6tt mindig ki kell venni a
porzsakot. Ugyeljen ra, hogy a készllék nedves szi-
vashoz val6 szirdbetéttel rendelkezzen. Ellendrizze,
hogy az usz6 jol mikodik-e. Ha habzas lathato, vagy
folyadék jon a készllékbdl, akkor azonnal hagyja
abba a munkat, és uritse ki a szennytartalyt.

AT ITOMMOOm

Elektromos késziilékek csatlakoztatasa

A porszivon lévé csatlakozé csak a hasznalati

utmutatéban megadott célokra hasznalhatd. Mielétt

készuléket csatlakoztatna a készullék aljzathoz:

1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Kapcsolja ki a csatlakoztatni kivant készuléket.
FIGYELEM! Kbvesse a szerszamgép aljzathoz
csatlakozé készilék hasznalati utmutatojat, és

tartsa be a biztonsagi eldirasait. Hasznalat el6tt
csévélje le teljesen a porszivé kabelét.

A csatlakoztatott készilék teljesitményfelvétele nem
haladhatja meg a porszivé adattablajan feltiintetett
értéket. Teljesitményfelvétel max. 1150 W.

A helyi elektromos halézat tapfeszulltségének meg
kell felelnie a készlilék adattablajan feltlintetett para-
métereknek.

1 és 2. abra, 4. oldal)

A. A csatlakoztatott szerszamgépet automatikusan
be/kikapcsolé gomb (automatikus be-/kikapcso-
las) *

. Szlrétisztitas visszajelz6

. A, Tisztitas gombnyomasra” funkcié gombja *

. Dugaszoldaljzat

. Ki/be kapcsolo
Szivéer6-szabalyozo *

. Témlécsatlakozéas szivashoz

. Tdémlécsatlakozas fujashoz
Fogantyu (egyben a tapkabel taroloja)

Rovid ledllas pozicio (anya)

. Helyek csovek, fejek és egyéb kiegészitbk tarola-
sara

L. Hely csé és kiegészitdk tarolasara

M. Sz(irérogzité gydri

N. Sziré

O. Porzsakrogzit6

* Modellvaltozattdl fliggéen valtozhat.

Miiszaki paraméterek

Modelll Multi 22 Multi 22 Multi 22 T Multi22 T Multi 30 T Multi 30 T| Multi 50
Inox Inox Inox VSC Inox
Régid/orszag EU, UK, EU, UK,
E%XK’ E%:K’ ok | ausnz |FRIBE/PLI|FRIBEIPLI| EU, UK,
AU,S AU,S CZ, ZA, CzZ,ZA, | ZA, AUS
AUS AUS
A tartaly anyaga PP INOX PP INOX PP INOX INOX
Feszliltség (V) 220/240 | 220/ 240 | 220-240 | 220/ 240 | 220/ 240 | 220/ 240 | 220/ 240
Pnom (W) 1130 1130 1130 1130 1260 1260 1260
Pmax (W) 1200 1200 1200 1200 1400 1400 1400
Max. vakuum, kPa/bar | 20/200 20/200 20/200 20/200 21/210 21/210 21/210
Max. szivoteljesitmeny | 57, 270 270 270 202 202 202
- készulék, W
Hangnyomas
(EN 60704-2-1), dB(A) 85 85 85 85 87 87 87
Tartalyméret, | 22 22 22 22 30 30 50
Zsak ;z?raz nettd 9 9 9 9 13 13 20
kapacitasa, |
N,etto’kapamtasa folya- 14 14 14 14 20 20 36
déknal, |
Sz(ir6 visszajelz6 igen igen igen igen igen igen igen
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Modelll Multi 22 Multi 22 Multi 22 T Multi 22 T Multi 30 T Multi 30 T| Multi 50
Inox Inox Inox VSC Inox
Régid/orszag EU, UK, EU, UK,
POV BB k| ausing [FRIBEPL|FRBEPLI| EU, UK,
AUé AUé CZ,ZA, | CZ,ZA, | ZA,AUS
AUS AUS
TiS,ZtitéS gombnyo- igen igen igen igen igen igen
masra
Kimenételjesitmény iqen iqen iqen iqen
max. 1150 W '9¢ '9¢ '9¢ '9¢
Automatikus be-/kikap- iqen iqen iqen iqen
csolas '9 '9 '9 '9
Szivéerd-szabalyozas igen
Kezelési utmutaté (,C”) 2-3 méasodpercre, és a késziilék megtisztitja
a szurét. Varjon 3—5 masodpercet, és max. 3-szor
A porszivo hasznalata ismételje meg az 1. [épést.
2.Ha a visszajelz6 tovabbra is vilagit, akkor el6for-
Ki/be kapcsolas (abran ,,E”) dulhat, hogy a szlr6 erésen eltémo6dott. Idénkeént
egy gyors kidblités segithet. Ha nem, cserélje ki a
»0-1” kapcsolé szUrét egy ujra.
Kapcsolo B Sziir6csere (lasd: 4. abra, 4. oldal)
allasa Funkci6
1. Nyissa fel a készuléket, hogy hozzaférjen a szlr6-
- ! Be héz.
0 Ki 2. A sz(iré kioldasahoz csavarozza ki az ,M” régzité-

Szerszamgép automatikus be-/kikapcsolasa
(abran ,,A”)

,»0-1” kapcsolé

Kapcsolo Funkci6
allasa
| Be

A késziiléknek két lzemmadja van: szivas és fujas.
Ha a készlléket szivas mdédban akarja hasznalni, a
témlét a ,G” jelzésl pontra kell csatlakoztatni. Ha a

késziiléket fujas moédban akarja hasznalni, a tomlét
a ,H” jelzésl pontra kell csatlakoztatni.

A késziléket az ,E” jelzési kapcsoléval lehet be- és
kikapcsolni.

Ha a készllék uzemkész vagy mikddik, a ,B” visz-

szajelzd nem vilagit. A ,B” visszajelz6 akkor vilagit,

ha a szennyezett a szlr6 miatt a szivéoteljesitmény

lecsokkent.

Sziirétisztitas a ,, Tisztitis gombnyomasra”
funkciéval*

Ha vilagit a ,,B” visszajelzd, akkor el6fordulhat, hogy

a sz(r6 eltomddaott.

1. Egyik tenyerével zarja le teljesen a tdmlé végét.
Nyomja meg a ,Tisztitds gombnyomasra” gombot

gyarit.

3. Vegye ki a sz(irét, és cserélje ki egy ujra.

4.Huzza meg a rogzitégydrit (jobbra forgatva).
Ugyeljen ra, hogy a régzitégydrin 1évé menetek
jol illeszkedjenek a késziléken Iévé menetekhez.
Huzza meg jol a rogzitégydrat, hogy a szird tomi-
tése a készllékhez szorulva tokéletesen zarjon.
Vigyazzon, nehogy tulhuzza a régzitégyrit!

5. Szerelje 6ssze a késziiléket, Gigyelve arra, hogy
a motort tartalmazo fejegység jol illeszkedjen a
tartalyhoz.

Porzsakcsere

1. Nyissa fel a készuléket, hogy hozzaférjen a por-
zsakhoz.

2. A régi porzsakot vegye Ki.

3. Az Uj porzsakot finoman csusztassa a szogletes
terel6lapra (abran ,0”) és a porzsak szajat illessze
a horonyba.

4. Szerelje 0ssze a késziléket, ligyelve arra, hogy
a motort tartalmazo fejegység jol illeszkedjen a
tartalyhoz.

A késziilék hasznalata folyadékok feltakari-
tasara

A hasznadlat el6készitése

1. Nyissa fel a készuléket, hogy hozzaférjen a por-
zsakhoz.

2. A porzsakot vegye Ki.

Az eredeti Utmutato forditasa
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3. Szerelje 6ssze a késziiléket, tgyelve arra, hogy
a motort tartalmazo fejegység jol illeszkedjen a
tartalyhoz.

Kiiirités folyadékok felszivasahoz

1. Atdmlében rekedt folyadékot folyassa a tartalyba,
kiildnben a szennyezett viz a kérnyezetbe folyik.

2.Vegye le a toml6t a készUulékrol.

3. Nyissa fel a késziléket, hogy a tartaly teteje sza-
baddé valjon.

4. Ontse ki késziilékbdl a vizet ugy, hogy a folyadék
a hatsé vagy az oldalsé peremen atfolyva tavoz-
zon, és ne tudjon a tdmlbcsatlakozasnal kifolyni.

5. Szerelje 6ssze a késziiléket, tgyelve arra, hogy
a motort tartalmazo fejegység jol illeszkedjen a
tartalyhoz.

Tarolas

1. Ellendrizze, hogy a tdmlébdl ki lett-e Uritve a por
vagy szennyez8dés, és az anyag a tartalyba ke-
rult-e.

2. Huzza ki az elektromos aljzatbél a készulék duga-
szat.

3. A kabel a fogantyura tekerve tarolhato.

4. Helyezze el a csdveket és fejeket a ,K” tartozékta-
rol6 terlleten vagy a ,J” rovid leallas poziciéban.
5. A tdmlét tekerje a készulék koré, és tdmléakaszto-

val fogassa meg.
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Megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANIA

ezuton kijelentjuk, hogy a termék:

Termék: Nedves és szaraz Uzem( porszivo
Leiras: 220-240V, 50/60 Hz, IP24
Tipus: Multi Il 22*, 30%, 50*

megfelel az alabbi szabvanyoknak:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Az alabbi rendeletek alapjan:
2014/35/EU

2014/30/EU

2011/65/EC

2009/125/EC

Hadsund, 04-10-2017

Esben Graff =< ;
VP Portfolio Management, Consumer

Az eredeti Utmutato forditasa
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 21 20

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chun N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklés-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
CaIIe Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA
Nilfisk LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st

127015 Moscow
Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesbur

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegérds?atan 4

431 53 Molndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

©@Nilfisk
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